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Les nombres en francais

0 zéro 10 dix 20 vingt 30 trente

1T un 11 onze 21 vingt-et-un 31 trente-et-un
2 deux 12 douze 22 vingt-deux 32 trente-deux
3 trois 13 treize 23 vingt-trois 33 trente-trois
4 quatre 14 quatorze 24 vingt-quatre 34 trente-quatre
5 cinq 15 quinze 25 vingt-cinq 35 trente-cinqg
6 six 16 seize 26 vingt-six 36 trente-six

7 sept 17 dix-sept 27 vingt-sept 37 trente-sept
8 huit 18 dix-huit 28 vingt-huit 38 trente-huit
9 neuf 19 dix-neuf 29 vingt-neuf 39 trente-neuf
40 quarante 50 cinquante 60 soixante 70 soixante-dix

41 quarante-et-un 51 cinquante-et-un 61 soixante-et-un 71 soixante-et-onze
42 quarante-deux 52 cinquante-deux 62 soixante-deux 72 soixante-douze

43 quarante-trois 53 cinquante-trois 63 soixante-trois 73 soixante-treize
44 quarante-quatre 54 cinquante-quatre 64 soixante-quatre 74 soixante-quatorze
45 quarante-cing 55 cinquante-cinq 65 soixante-cing 75 soixante-quinze
46 quarante-six 56 cinquante-six 66 soixante-six 76 soixante-seize

47 quarante-sept 57 cinquante-sept 67 soixante-sept 77 soixante-dix-sept
48 quarante-huit 58 cinquante-huit 68 soixante-huit 78 soixante-dix-huit
49 quarante-neuf 59 cinquante-neuf 69 soixante-neuf 79 soixante-dix-neuf
80 quatre-vingts 90 quatre-vingt-dix LES GRANDS NOMBRES

81 quatre-vingt-un 91 quatre-vingt-onze 100 cent 800 huit-cents
82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze 101 cent-un 900 neuf-cents
83 quatre-vingt-trois 93 quatre-vingt-treize 200 deux-cents 1.000 mille

. . 202 deux-cent-deux  2.000 deux-mille
4 re-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorz
84 quatre gt:quatre 94 quatre gtquatorze 300 trois-cents 10.000 dix-mille

85 quatre-vingt-cinq 95 quatre-vingt-quinze 345 trois-cent-cinq  100.000 cent-mille

86 quatre-vingt-six 96 quatre-vingt-seize 400 quatre-cents 1.000.000 un-million
87 quatre-vingt-sept 97 quatre-vingt-dix-sept 500 cing-cents  2.000.000 deux-millions

88 quatre-vingt-huit 98 quatre-vingt-dix-huit 600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard
89 quatre-vingt-neuf 99 quatre-vingt-dix-neuf 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards
\.{ (orthographe rectifiée de 1990) \ /







jours

Mmalne
| Cest quel jour, aujourd'hui? - Jaky je dnes den? |
i C'est mercredi. - Je streda. i
i Lundi, nous travaillons. - V pondéli pracujeme. i
E Le lundi, nous travaillons. - Kazdé pondéli pracujeme. i
(A lundi. - Na shledanou v pond@li. __;



avant

— —>

vendredi

apres

mardi

| lundi

samedi

|

I mercredi

vendredi

- samedi

|

Jjeudi

dimanche




J ai
Tu as
Il a
Elle a

AVOIR

nous avons
VOous avez
ils ont
elles ont

Sloveso

AVOIR - mit




5. Nous ......... de
la chance !

a. avons [
b. ai @
c. avez [

9. Je n'......... pas

12. Elle ..........

aasll '




a

Je suis
Tu es
Il est
Elle est

<

ETRE

nous sommes
vous étes

ils sont

elles sont




r------------------

Choisissez

la bonne forme du verbe ETRE

N Elle....[:l .frangaise?

e Elle... . lla mére de Marc
o Alice..[:].anglaise
e Nous. ______.des amis

e Louis
e Vous..

e Anne

[:lprofesseur.
—o...un bon éléve

et Alice. ____|trés sympas




Complétez avec le verbe étre ou avoir au présent:

Elle wvveeeereen. des jouets. (hracky) Elle ................
Elle wvveeeeienen. gentille. (hodna) Je e,
Elle wuveeeereee. rose. (rlizova) Je e,
JE e, en France. (ve Francii) Je i,
Paul .....ccvveuneeeee mon ami. (mdaj pritel) | I
| I grand. (velky) | I

Elle wveeeiiieecnnen, des lunettes. (bryle)

.... petite. (mald)

. une belle gomme. (hezka guma)
. dans la classe. (ve tridé)

. des amis. (pratele)

de la chance. (Stésti)
dans son jardin. (ve své zahradé)



ETRE ou AVOIR ?

NOUS oo, a la maison.

Pierren’........ccceeeeeneee. pas a l"école.
v

Est-ce que tu ......................... une photo?

Papa ......c.cceceueeeeee. UNE Maison rouge.

Est-ce gqu’ils .......ccceeveenee AU CINEMATY

Ma famille ......................... grande.

Elles ....covieeeeee des petits chiens.



Predlozky u zemi z. r.

a mest

e Je suis a Paris. = Jsem v Parizi.

Jedu do Parize.

e Jevais a Prague.

e Nous sommes en France. = My jsme ve Francii.

e Lesfilles vont en France. = Divky jedou do Francie.



. Nous n“allons pas ................ République tcheque.
. Catherine est ................ France.

. Marie et Jean sont ................ ltalie.

. Allez-vous ................ Bratislava?

.l n"est pas ...coeevennne, Lyon, il est ................ Dijon.

. Elles sont ................ Bordeaux, ......ccceu.u.. France.



Cleny u podstatnych jmen vyjadFfujicich

Je suis médecin.
Tu es professeur.
Il est francais.

C’est un médecin.

Ce sont des francais.

Zajmeno osobni
+ narodnost, zameéstnani

4

BEZ CLENU

TO JE, TO JSOU
+ narodnost, zameéstnani

1

SE CLENEM

Clen ve jmenném

prisudku




=
e

L Le Francais —

<

L Lemédecin —

@
[

L Cérudiant

E

| Levendeur

C est um .....

Cl 6S+ SssttNnNY

P
L Leprofesseur —



tcheque.

francais.

Tcheque.

professeurs.

étudiant.

Francais.

etudiant.

professeurs.




Mme Picard: Sabine, ou est Jean?

Sabine: Je ne sais pas, maman. M d P d ’ t : t
Mme Picard: Jean, tu es dans ta chambre? ddame rFicard n est pds contente.
Jean: Non, maman.

Mme Picard: Tu n’es pas sur le balcon, j'espére.

Jean: Non, maman, je ne suis pas sur le balcon. Q%

Mme Picard: Et ou es-tu? S

Jean: Je suis sous le divan, maman.

Mme Picard: Pourquoi? Qu’est-ce que tu fais sous le divan?
Et ou sont papa et Michel?

Jean: lls sont dans la salle a manger. Papa est sous la table, Michel est dans le placard.
Mme Picard: Mais qu’est-ce que vous faites, mon Dieu?
Jean: Nous jouons a cache-cache.

Mme Picard: Ah, bien sar! Vous faites toujours des bétises.

VRAI ou FAUX ??
Jean est sur le balcon.
Jean est dans la salle a manger.
Michel n"est pas a la maison.
Madame Picard n’est pas dans la salle a manger.
Sabine est a 'usine.

b B W KN



trois [trYa] tf toujours [tuZu:r] vZdy, porad

contente [kota:t) spokojend des bétises 7 [beti:z] hlouposti
maman |mam] maminka pardon [pardd] promifi,
la chambre |53:b7] pokoj promiiite
(ta chambre) (tvij pokoj) de [da] z, ze ZAPAMATUJTE SI
le balcon [balkd) balkén le médecin [medse] Iékar, Iékaika
Vespére [Zespe:r]  doufdm Pétudiant m [etiidja) student Je ne sais pas. Nevim.
Sous |su] pod le Frangais [frise]  Francouz Ou es-tu? Kde jsi?
le divan | diva] pohovka le Tchéque [Cek] Cech Qu’est-ce que tu fais? Co délas?
Pourquoi [purkVa]  prog Pouvrierm [uvrije] délnik Qu’est-ce que vous faites? Co déldte?
qQu’est-ce que [kesk] co maintenant [métnd] ted Vous étes médecin? Iste 16kai?
pﬂ:’:" é}';apa] F‘:‘(:ﬁ:ek IenFm i ;’;"’e _ Vous étes tchéque? Jste Cech?
[sal amazl;anger Jiocia na,es::':ce [ m'S]_ anes: Je vois. Uz vim. (doslova: vidim)
s pas [nespa] Ze? (neni-liZ S Tak 457 Jak de?
le placard [plaka:r] sk (ve zdi) pravda?) (a va? ’ Se IR -
Mon Diea! | modjé]  proboha! Iingénieur m inZzenyr Ca va bien. Mém se dobre.
jouons [nuzY5] hrajeme [EZenjo:r] Pas mal. Ujde to.
ah bon! |abg) ach tak chez [3e] u (koho)
bien sir [bj&siizr] samozfejme,
oviem

\




trois

tvdj pokoj

tri

le balcon la chambre -
papa hrajeme
nous jouons

. qu‘est-ce que
la salle a manger

skrin, Satnik

pro€




le médecin -
- v, Ve lékat, |ékarka
délnik

—

la France
pardon
l‘ouvrier m le Francais

o
Francouz .
Inzenyr

des bétises 7
bien sUr

samozrejme, ovsem

z, ze

vzdy, porad

Francie

Ze? (neni-liz pravda?)
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Doplnovacka

- dopln slovesa etre / avoir
a vety preloz

Nous ............... sur le balcon.

Plerre n'..ccveveenn.... pas dans la chambre.
VOUS tevvnernnnnnnn. a la maison.

Sandrine et Jedn ............... des photos.

N



Doplh sloveso ETRE

a clen pokud je treba

- Madame Blanc ............... médecin.
- Clii. etudiant.

- TUuUN pas Tcheque.

- Ce i des ouvriers.




osmismerka

Napsand slova preloz a - A1l s O N D A N
hajdi v osmismerce - R B i B B B
Dva, dve - /] kK D T A B L E
Auto
. T ¢ J U K D F U
n
Velky - E E P R E A P X
stul
Bydlet - R B L E | N B L
Dekuji - A M Q@ | R S U N
Dilna
V. ve - B F O M E R C :
7
- H A D N A R G R
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